PRIMERA PARTE.

ETIMOLOGIA.

LECCION PRIMERA.

Etimologia.— Letra.—Voz y vocales.—Articulaciones
6 consonantes.—Varios modos de articulacién.—Di-
wision de las consonantes.—Letras afines.—Alfabeto.
—Semejanza de los alfabetos.—Silaba.—Palabra.

Erimoroaia es la ciencia que trata de la
estructura, formacidén, alteraciones y ori-
gen de las palabras. Etimologia se deriva

de las voces griegas etymos 6 etumos que
significa verdadero, y logia, palabra 6 razén;
por consiguiente, etimologia quiere decir
verdadera palabra. : :

Las palabras constan de sonidos sim-
ples que reciben el nombre de [letras, hxs
que pueden definirse diciendo que son los
elementos fomicos' 6 los somidos symples que
sirven para la formacién de las pa labras.

En las letras hay que distinguir la voz y
la articulacion. :

Voz es el sonido producido por la emi-
sion del aire arrrojado por la boca con cier-
ta fuerza.
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La voz tiene varias gradacioiies que se
lfaman vocales, y son cinco en castellano: a,
e, %, 0,%. La principal es la a, y puede de-
cirse que es la verdadera voz, porque es la
mdés sonora y la que pronunciamos natu-
mente cuando abrimos la boca y arrojamos
el aire con fuerza. Las demds vocales son:
la misma voz ligeramente modificada.

Las vocales del castellano son muy cla-
ras y sonoras. No existen en nuestro idio-
ma vocales sordas, como en el francés, el
inglés y otras lenguas. :

Articulaciones 6 comsonantes son las mo-
dificaciones de la voz por los érganos del
aparato vocal. Estos organos son la gart
ganta, el paladar, la lengua, las fosas nasa- -
les, los dientes y los labios. Asi, las vo-
cales pueden ser modicadas por los labios,
como cuando decimos ba, be, bi, bo, bu,
ma, me, pa, pe, etc.; por la garganta, co-
mo en ja, je, ji, etc.; 64 la vez por dos
6rganos, como en la, le, Ii, etc., en que la
modifican la lengua y el paladar.

Las vocales pueden pronunciarse solas 6
sin el auxilio deotra letra, como'a, ¢, ete.;
pero las consonantes no suenan sino con el
auxilio de una vocal, y de allf su nombre
de con-sonantes, como si dijéramos sonantas
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con las vocales, porque como no son mas que
modificaciones de la voz, no pueden exis-
tir sin la cosa modificada; ej.: ba, be, ete.
La vocal sola se llama voz simple, y la acom-
pafiada de consonante, voz articulada.

Las consonantes pueden articular 4las vo-
cales de varias maneras, 6, en otros térmi-
nos, la articulacion puede ser directa, tnver-
sa y mizta. Es directa cuandola consonan-
te precede 4 la vocal, como en ta; inversa,
cuando la vocal precede 4 la consonante,
como en at;.y mixta, cuando lavocal estd en
medio de dos consonantes, como en tar.
Estas tres articulaciones son simples, y se
distinguen de las compuestas en que estas
tienen mis de una consonante antes 0 des-
pués, 6 bien antes y después dela vocal;
v. g.: tra es articulacidn - directa compuesta;
abs, inversa.compuesta; tras, mixta de di-
recta compuesta é inversa simple; sans, mix-
ta de directa simple é inversa compuesta;
y trams, mixtade directacompuesta é inver-
sa compuesta.

Las consonantes son diez y ocho en cas-

tellano, 4 saber: b, ¢ sudve, ¢ fuerte, ch, d,f,

g suave, g fuerte, [,Il, m, n, 7, p, 7, s,t, v.(1).

(1). Entiéndase que no hablamos de los carae-
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Las consonantes reciben diferentes nom-
br’es, segln los 6rganos que las producen;
asi, hay consonantes labiales labio-dentales,
l-e-nguo—dm%mles, linguo-paladiales y guturales.

Las labiales se pronuncian con los labios,
Yy son, en castellano, b, m, p; las labio-den-
tales, con el labio inferior'y los dientes su-
periores, y son f, v; las tinguo-dentales, con
la lengua y los dientes, y son ¢ suave, d. ¢:
las linguo-paladiales; con la lenguna y el pa-e
lada‘r, y son ch, |, ll, n,@,r, 8;y las g'e'atumles,
con la garganta, y son ¢ fuerte y g suave y
fuerte. La m y lan tienen algo de nasales,
porque no se pronuncian bien si estdn obs-
truidas las fosas de la nariz. !

No decimos que hay consonantes pura-
mente dentales, linguales, paladiales ni na-
sales, porque los dientes, la lengua, el pala-
dar y las fosas de la nariz, no pueden por
si solos modificarla voz, sino que necesitan
la ak}'uda de algfin otro de los organos.

Cada uno de los grupos de consonantes
que acabamos de ver, no constituye verda-
deramente més que una sola, pronunciada
con més 6 menos fuerza 6 con alguna otra
teres escritos que tiene nuestra lengua, sino de los

sonidas representados por ellos,
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pequefia variacién; asi, por ejemplo, 1a b
pronunciada con suavidad produce la 7,
"y si se pronuncia con fuerza, produce la p;
tnicamente en las linguo-paladiales no
encontramos tanta semejanza.

Las consonantes quese parecen mucho por
pronunciarse con el mismo 6 los mismos
drganos, se llaman semejanies 6 afines. Tam-
bién entre las vocales hay afinidad; la e es
safine de la 7, y 1a o de la w.

La reunién de las vocales y las conso-
nantes recibe el nombre de alfabeto 6 abece-
dario.

Las vocales y las consonantes son en el
fondo las mismas en todas las lenguas,

. porque todos los hombres tienen el mismo
aparato vocal para pronunciar las palabras.
Es cierto que los alfabetos de las diferentes
lenguas tienen més 6 menos vocales y con-
sonantes; pero esto. proviene del mayor
menor ntimero de graddaciones que se dan &
la voz y 4 las articulaciones y de la mayor S
menor facilidad que tengan los individuos
de los diversos pueblos para la pronuncia-
¢i6n de algunas letras. Y esa mayor 6 me-
nor facilidad es efecto de las ligeras dife-
rencias de organizacién del aparato oral 6
voeal producidas por la variedad de razas,

23
de c:.l‘unas, de cardcter y de otras circuns-
tancias de los pueblos.

Silaba es una 6 més letras que se pro-
n;unclan en unaemision de voz, como a, ba,

. ’] f . ]
3) bre, ber, gay, trans, ete. Cuando consta
e una sola letra, ésta es necesariamente
vocal.

o P{j’r{alj'{u, que también se llama woz, voca-
O| dices P ,) a7, i ‘ 21, ] .
% éﬁ-:t} .i?” 0 \iﬁ?‘fr”l:.::fl(_), es la gllaba 6 reunidn
it bas que expresan una idea, como Dios,

ibro, pdjaro, Gramdtica.

Si la pa’i.a.bm eonsta de una silaba, se lla-
ma m,enoselab_o, como sol; side dos, distlabo,
como wuna; side tres, trisilabo, como Jépi-
ter; y siconsta de mayor nimero, polistlabo,
como inpnito, ommnipotente, ete.

LECCION SEGUNDA.

L ol :
Formacion de todas las_palabras con el nimero
tan reducido de los sonidos orales.

1 eonsideramos que con el reducido né-
mero de los sonidos orales de .que se habld
en la leccién anterior, se forman las pala-
bras de tados los idiomas conocidos y por
conocer, quedaremos altamente sorprendi-




dos de un hecho tan maravilloso; pues
en verdad es digno de admiracidén: que,
un nfimero muy insignificante de sonidos
(20, 30 6 pocos--més, seglin las lenguas de
que se trate), se forme un némero inmenso
de palabras diferentes; y mds si se tiene
en cuenta que existen idiomas riquisimos
en palabras, como el sinscrito, el griegoy el
latin. El castellano no es de los mds ricos,
y consta sin embargo de mis de sesenta mil
palabras. Considérese cuil seri el ntme-
ro de ellas en dos mil lenguas 6 méis que,
seglin Balbi, se hablan en el mundo, y en
las que hayan de formarse en lo sucesivo.

Para explicar tal fendmeno, vamos 4 ha-
cer en seguidavarias observaciones, poco
més 6 menos las mismas que Balmes pre-
senta al efecto en su“Filosofia Elemental.”

1.® Si supusiéramos un alfabeto de
una sola letra, no podrfamos formar con él
més que una sola palabra. Esto es indu-
dable. Con uno de dos, @ y b por ejemplo,
formarfamos dos palabras, ab y ba. Con
uno de tres, a, b, e, formarfamos, no tres
palabras, como pudiera creerse, sino seis:
abe, aeb, bae, bea, eab, eba; porque, segin la
lev de las permutaciones, tres letras pue-
Ll‘:.’lﬂ ]..}f:‘i'lllutf:ii':‘uf un n imero de veces l't‘i)l'if-
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sentado por este producto: 1 X 2 X 3 = 6.
Con un alfabeto de cuatro letras, se for-
marian, por lo mismo, 1 X 2 X 3 X 4 =24,
De manera quie el alfabeto que constara de
einco letras, seis, etc., nos podria dar, res-
pectivamente, 120 palabras, 720, ete., au-
mentdndose el nimero de ellas en progre-
316_1_1 1_'5:3]111@11{@ asombrosa, eomo es la de 1,
2, 6,24 :120./720 palabras; siendo asi que
el nimero de letras en cada alfabeto iria
aumentandose en una unidad. Un alfabe-
to dediez letras serfa, capaz de dar mds de
tres mullones de palabras, y uno de veintitrés
letras, esto es, de las que tieneel castellano,
darfa muchos miles de trillones.

2.%  En la observacidon anterior hemos
calculado ¢l nimero de palabras que po-
drian formarse con el alfabeto, pero en el
supuesto de que en \eada una entrara todo
él, y en ninguna palabra sucede esto, pues
al contrario, muchfsimas hay que constan
de una sola letra, de dos, tres, cuatro. ete.

. Asi es que, tomando las letras de una en

una, de dos en dos, de tres en tres, de ena-

‘tro en euatro, ete., resulta un nimero nota-

blemente grande de palabras nuevas no

comprendidas en el parrafo anterior,

‘_‘; = l_p 1' 2 S |
3. un la gran mayorfa de las palabras




hay letras que se repiten, como vemos, por
ejemplo, en las palabras Guadalajara, alca-
bala, mafiana, en que la @ estd usada varias
veces: y esto nos da una nueva fuente de
abundancia en el lenguaje oral.

4.%  TUn simple acento (1) hace 4 veces
diferentes algunas palabras que por lo de-
méas son iguales, v. g.:.canto y cantd, cante
y canté, cantara y caniard, etc.

5.% Y tltima. Una misma palabra tiene
en muchos casos varias significaciones “di-
worsas, seglin se ve en la palabra mano,
por ejemplo, que no tiene la misma sig-
nificacién en estas expresiones: el hombre
tiene dos manos, una mano de papel, soy ma-
no en este juego, dale el pie y tomard la ma-
no, ete.

Tal vez se objetard, respecto de la pri-
mera observacién, que entre el sinnfimero
de palabras que segfin ella se formaran, ha-
brfa muchisimas que no podrian pronun-
ciarse fécilmente, por su aspereza, & causa
de que constarfan de muchas més conso-

(1. Suponemos que los alumnos que estudien
estas lecciones tendrdn algunos conocimientos de
Gramética Castellana, v ya sabrdn, por lo mismo,
qué cosa es acento.

¥
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nantes que vocales; pero redtzcase el nf-
mero de palabras 4 la milésima parte, 6 4
la millonésima si se quiere, escogiendo s6-
lo las que puedan comodamente pronun-
ciarse, y todavia tendriamos talmfimero de
palabras, que nunca las agotarfamos, cua-
lesquiera que fueran las ideas que quisié-
TAmos expresar.

LECCION TERCERA

Porciones stldbicas que concurren d la [formacign
de las palabras.— Raiz.—Ideas principales y accd¥o-
rias.— Vinculo de las primems en las raices.— Utili-
dad de éstas para el estudio de las lenguas.— Divisio-
nes de las raices.—Su invariabilidad.—La raiz en
las lenguas monosildbicas.— Uso primitivo de las rai-
ces.—Nimero de raices de cada idioma.—Donde se
estudian las del castellana.

Las palabras no se forman arbitraria-
mente 6 al acaso, por la reunidn capricho-
sa de letras 6 silabas, sino que estdn suje-
tas 4 clertas leyes de que hablaremos des-
pues.

- Generalmente se digtinguen en las pala-
bras las varias porciones silibicas que de-
sempefian en ellas oficios diferentes, v que




se llaman raices, radicales, desinencias. afijos
Y Prefpjos.

: fl_)-j.i[if]r;s el nombre de raiz & aquella por-
cibn sildbica, generalmente muy breve, que
representa la idea principal mgnlhcada‘ppr
la palabra; como am, en las palabras amar,
amor, amigo, ete.; gen, en genio, gente, gentil,
ete.; v mo, en eonocer, coroct, conocimiento y
otras. _ :

Decimos que la rafz expresa la idea prin-
cipal de la.palabra, porque en muchos ca-
g0 connota ésta dos 6 mis ideas, una prin-
cipal y otra @ otras aCeegorias;,asf, la pala-
b amasie, por ejemplo, ademds de la idea
de amar, que es en ella la principal, expre-
sa la de afirmacién, la de que es una ’sola
la persona de quien decimos que amo, la
de que es la persona con quien estamos
hablando, y la de que lo hizo en un tiem-
po que va pasd. Pues bien, en este ejem-
plo la idea principal se expresa con 13}1‘&1:«5
am, v las demds, que son secundarias 6 ac-
cesorias, con las letras restantes.

Es un hecho muy notable el de que la
idea fundamental expresada por una pala-
bra. esté vinculada en la raiz; porque, co-
o fdcilmente observaremos, de una raiz

pueden formarse un gran nféimero de pala-
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bras que expresen la misma idea principal
y se distingan dnicamente por algunas ideas
accesorias, con sbélo afiadir. quitar 6 cam-
biar letras 6 silabas 6 alefin acento. Asi
vemos-en amar, que la raiz am es la mis-
ma en todas las palabras siguientes que en
el fondo tienen idéntica significacién: amo,
amas, ama, amamos, ete.; amaba, amabas, ete. ;
amé, amaste, ete.; amaré, amards, ete.; ame,
ames, ete.; amara, amaras, ete.; amaria, ama-
rias, etc.; amase, amases, ete.; amare, amares,
ete.; es decir, toda la co’njugacién del ver-
boamar(1). Y ademds estas otras palabras:
amigo, amistad, amorio, amable, amador, a mor,
enumorar, amabilidad, amabilisimo, amato-
0, amigable, enamoradizo, ete., ete.  De to-
das estas palabras se pueden fermar toda-
via muchisimas; v. g.: de emigo se forman
amiga, amigos, amigas, amiguito, ete.; de ena-
morar, enamoro, enamoras, enamordbamos,
etc., etc. Es realmente asombroso el nt-
mero de palabras que se forman de cualquie-
ra raiz. ‘

seisae s

(1). Aungue no tratamos todavia del Verbo, lo
mencionamos aqui por necesidad, y porque supone-
mos que el lector conoce ya poco méds 6 menos el
signiticado de esa palabra y el de Conjugacién.
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Esto hace que sea relativamente ffi.(-llllvl
aprendizaje de la generalidad (.lf’i‘ l;u (.(zlx:
guas, sabiéndose que para la f_‘-Xirleat(l)I.i 1)5
_cada idea principal hay siempre osas 1e-
tras constantes que constituyen laraiz y q u.e
pueden retenerse sin dificultad en la me-
moria.

La diferencia de estructura que se nota

en las palabras formadas de una !’nrlﬁnii.i
raiz, consiste en que cada una f.lc ellas ztg_n-_:&a
4 la idea principal diferentes ideas secunda-
ias O accesorias. k
rmt;iocada idea prineipal y cada idea acce-
soria tuviera que expresarse por una pu]a-
bra enteramente diversa de las demds, se
harfa casi imposible el estudio &'Iﬂllpl'\'fjr.ii de
cualquiera lengua aunque iuera iai ;‘)1"3{1)'1%,
porque siendo innumerables nuestras id (.as?_,
lo serfan también las palabras que las ex
presan. :
mt{l;al]mices, segtin los etimologistas, se‘.dll-
viden en primitivas y derivadas; 1as primi-
tivas & monosildbicas, que son las verdade-
ras rafcés, no se han formado ds otras, co-
mo las que- llevamos citadas; y las dem_c;-
dus, son las que se han formado de}la:_ pri-
mitivas, v constan de mésde u_na_s?lr-ﬂsa.
Max Miller divide las primitivas en
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primarias, secundarias y terciarias: las pri-
marias constan de una 6 dos letras, como
i, ad, da, rafces sanscritas que significan,
respectivamente, ¢r, comer vy dar; las secun-
darias, de una vocal en medio de dos con-
sonantes, como fud, que en el mismo idioma
quiere decir golpear; y las terciarias, de una
vocal y dos 6 mds consonantes antes & des-
pués, como plu, ard, spas, spand, que signifi-
can, por su orden, correr & deslizarse, herir,
mirar’y temblar.

Siff embargo de ser las rafces primarias
las mds importantes, son més escasas que
las demds.

Por su significacién, divide Bopp las
rafces en verbales llamadas también predica-
tiwas - 6 atributivas, que son las que  sefia-
lan una aceion 6 una manera de ser; y
en pronominales 6 indicativas, que designan
las personas 6 las cosas con una idea acce-
soria de lejania 6 proximidad.

Las raices permanecen casi siempre in-
variables al formarse unas palabras de otras:
asi, la rafz am no sufre ninguna alteracién
en amaba, amé, amaré, ete.; y no, tampoco
se altera en conocer, anotar, noticia, ete.

A veces experimentan alguna ligera va-

- riacién que consiste en el cambio, adicién




6 supresion de una 6 més letras;asi, la raiz
cap, de la voz latina caput, se convierte g‘-n
cab en las palabras castellanas cabeza, cabe:
llo. cabildo y otras; asi también ,sjc-r.s.b, del
latin scribere, se trasforma en serib, scrtp O
eseri, en las palabras castellanas escribir,
inscripeion, escrifura.

Al tratar de la eufonia, hablaremos ex-
tensamente acerca de las alteraciones que
las palabras experimentan en su estruc-
tura. : :

En las lenguas monosildbicas como el chi-
no, es decir, en aquéllas cuyas palabras son
puros monosilabos, la rafz y la palabra son
idénticas, porque las pzﬂabras no constan
més que de larafz; mejor dicho,en esos %dlo.-
mag no haysverdaderas rafces, porque, co-
mo observa Bopp (1), “la raiz supone siem-
pre una familia de palabras de las que es
centro y origen: mno se descubre sino des-
pués de haber despojado & las palabras que
la contienen, de todos los elementos que
expresan ideas secundarias, y de haber he-
cho abstraccién de los cambios que han po-
dido efectuarse en la misma raiz” y esto
e, TS :

(1) Gram. comp. de las lenguas indo-europeas,
tom. 1. pég. 228.
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no puede suceder en el chino'y demés len-
guas monosilabicas.

. Las raices probablemente se usaron solas
al principio, como verdaderas palabras, y
cuando habia necesidad de determinar:su
significacién extendiéndola 6 limitandola,
se usaban antes 6 después de ellas otras pa-
labras, como sucede en la actualidad con el
chino;y seguramente después fueron unién-
dose las Gltimas palabras con las primeras,
como sucede en las lenguas que no son mo-
nosilébicas.

No es ficil sefialar 4 punto fijo el nime-
ros de raices de cada lengua. Segtn Lan-
celot, hay en el griego unas dos mil. Pero
si diremos que, segin opiniones respeta-
bles, las raices, en el fondo, son las mis-
mas en todas las lenguas.

Para estudiar las raices de las palabras
castellanas, deberemos ocurrir al latin, al
griego y al 4rabe, lenguas de las cuales se for-
mo, casi en su totalidad, el idioma caste-

llano.
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LECCION CUARTA.

Diferencia entre raiz y radical.—No todas las voces tie-

nen radical.—Letras caracteristicas.—Necesided de

que sean invariables—Desinencias.—Sufijos é infle-

ziones.—Prefijos.— Afijos.—Diferencia entre los afijos
y las desinencias.

No debemos confundir el radical con la
raiz como hacen muchos.

La raiz da origen 4 toda una familia de
palabras, y el radical sdlod un grupo 6 & una
porcibn de esas mismas palabras; el radical
se forma de la rafz, generalmente por la adr-
cién de alguna letra; la raiz expresa una
idea principal, y el radical agrega alguna
idea accesoria 4 la principal expresada por
la raiz.

Podemos, pues, decir, que radical es la
porcidn sildbica, formada de la raiz, que sir-
ve para formar una parte de las palabras cu-
yo origen es la misma raiz. Por ejemplo,
no, que significa conocer, es rafz de nocién,
conocimiento, noticia, nombre, pronombre, non-
bramienio, ete.; y nom que significa conocer
y nombrar y se forma de no, es radical de
lag tres dltimas palabras y de algunas otras

35

que constituyen s6lo una parte de las que
se forman de la rafz no.

Los radicales se pareeen por su forma 4
lo que Max Miiller llama raices secunda-
ras, terciarias y dertvadas formadas de las
primeras, siendo estas Gltimas, segfin se di-
jo, las verdaderas raices; con la diferencia
de que el radical puede descomponerse para
conocer larafz de que se formd, y no asflas
raices secundarias y dem4s.
~ Notodas las palabras tienen radical ;'mu-
chisimas hay que se forman inmediatamen-
te de la raiz, como amus, amaba, y las de-
més que tienen por origen la raiz am.

La letra que se agrega 4 la rafz para for:
mar el radical, como la m de nom, se lla-
ma caracteristica, porque, como algunas ve-
ces se forman de una raiz dos 6 més-radi-
ales, la caracteristica sirve para distinguir-
los entre si, 6 sea para caracterizarlos.

También se da el nombre de caracteristi-
ca, 4 1a letra que en la rafz 6 en el radical
permanece invariable ordinariamente, aun-
que varfen las demds. |

Es muy importante conservar las letras
caracteristicas de una y otra especie, por-
que ellas nos sefialan la filiacion de la pa-
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labra, y si variaran se perderia el origen
de muchas voces.

Desinencia es la terminacidn que se agre-
ga 4 la raiz 6 al radical para formar una
palabra completa; y también la que se agre-
ga 4 una palabra entera para formar otra;
asf ar es desinencia de amar,é 4sumo lo es
de facilisimo.

La desinencia que se agrega & la raiz &
al radical para formar una palabra, se lla-
ma también sufijo; y la que sirve para for-
mar una palabra de otra, se llama infiexion.

A veces no se agrega la desinencia, sino
que se cambia por la que tiene la palabra,
como or en amor, formada de amar.

PRrEF1JO es la porcidn sildbica que se agre-
gaal principio de una palabra para formar
otra, como ab, con, dis, re, en ab-rogar, con-
tratar, dis-poner, re-tirar, formadas de rogar,
tratar, poner y tirar. Prefijo-se deriva del la-
tin, de pra, antes 6 delante, y de fizus, fijo,
fijo antes, porque el prefijo siempre se colo-
ca antes dela palabra 4 que se junta. _

Los prefijos se llaman también preposi-
ciones.

AF1j0 es la particula (palabra pequefia),
que se agrega al fin de una palabra com-
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plem;_v. g.: te, le, se, en levantarte, mandar-
le, abstenerse. :

Aunque el afijo y la desinencia se pare-
cen en que el unoy la otra se agregan al
fin de las palabras, se distinguen en que la
desinencia no es palabra, sino porcién de
palabra, mientras que el afijo es palabra
entera que se usa también con indepen-
dencia de las dem4s. -

La palabra afijo se toma 4 veces en senti-
do n]zﬁs general,- significindose con ella to-
do elemento que se agrega 4 una palabra 6
porcion de palabra, ya sea al principio 6 al
fin. Con esta significacién concuerda el
origen de dicha voz (ad-fizum, fijo 4, 6 agre-
gado 4);y en tal sentido son también afijos
los prefijos y las desinencias.

En las lecciones siguientes veremos c-
mo se combinan esos elementos diversos de
que se ha hablado, para formar todas las
palabras, y trataremos més extensamente
de cada uno de ellos,




